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A románok és szászok. 
Deés. 1878. aug. 1. 

Midőn ijelen számunk megjelent már a 
képviselői választások küszöbén állunk. A 
politika bár kivül esik lapunk keretén, de 
főleg vidéki olvasóink érdekében közlendő- 
nek véltük a „Pesti Napló"-nak folyó évi 
181 száma első cikkét, melyben commen- 
tálva vannak azon nézetek és indokok, me- 
lyek a fennirt nemzetiségeket illetőleg az 
annak megállitására befolyt ho: ifitársainkat 
vezetik, vagy vezetendik : 

„A két érdekes erdélyi nemzetiség, a 
szász is, meg a román is, e napokban kép- 
viselői által tanácskozásra gyült össze N.- 
Szebenben, hogy megállapodjék a képviselő- 
választás alkalmával követendő magatartás 
felett. A határozatokat ismerjük. A románok 
azt mondák, hogy ők továbbra is passivok 
maradnak, a szászok meg azt, hogy ők nem 
látnak se hazát, se alkotmányt ők csak 
szászok. A gyüléseken történt felszóllalások 
s maga a határozat nagy mérvben kihivják 
a közfigyelmet. 

Mindenekelőtt feltünik, hogy a határo- 
zatok nem hozattak egyhangulag. Mindkét 
értekezleten más véleményü kissebbség is 
volt, s különösen a románoknál igen jelen- 
tékeny volt azok pártja, a kik az activitás 
mellett szavaztak. Ez azt mutatja, hogy a 
szászokkal meg a románokkal is forog a 

föld, akárhogy vitassák az ellenkezőt, 

az „engesztelhetlenek" ott is tért veszitenek, 
mint egyebütt a világon. 

A szászoknak sikerült azt szerencsésen 

elérni, hogy ők képezik azt a pártot, mely 

mindenfelől, kormánynál és ellenzéknél egy- 
aránt, legkevesebb rokonszenyvel találkozik. 
Hogy is roko: iszenveznénk oly párttal, mely 
csak arra van tekintettel, a mit a templom 
tornyából lát. A szászok a nagy 
politikát üzik az országos dolgokban is. Ők 
nemcsak először szászol, azután hazafiak; 
hanem csakis és kízárólag szászok. Egy 
motort ismernek: a sz ísz egoismust. A szá- 
szok határszéleinél megszünik a nagy esz- 
mék, a szabadsági és alkotmányi törekvések 
folyama, mely mozgásban tartja a világot; 
ott nincs más, mint a Kietlen, megcsontoso- 
dott, szász önzés. Ez oly mételyesitő lég- 
kört terjeszt maga körül, hogy minden esze- 
sebb, jóravaló ember menekül tőle. Wachter, 
Bausznern s Trauschenfels esete világos 
bizonyiték arra, hogy az öreg szászokat 
Tágblattjukkal csak magukra kell hagyni, 
s majd megunják ők azt a türhetlen des- 

potismust, melyet a n.szebeni határozatok 
tartalmaznak. E határozatok ugyanis oly me- 
rev utasitásokat adnak a szász képviselők 

számára, melyek a parliamentaris fogalmak- 

kal ép ugy meg nem egy eztetthetők, a mint 

türhetlenek minden önérzetes embernek. A 
nagy községekben az oly föltételek mellett 

szokásos fogadni az éji baktert, kinek be- 

csületességében nem igen biznak meg, a 

minőket a nagy-szebeni öreg szász urak a 

saját képviselőiknek akarnak adni az ország- 

gyülésre utravalóul. 

A románokkal szemben érzelmeinket le 
akarjuk küzdeni. Tekintettel vagyunk azon 

jelentékeny kissebbségre, mely a n.-szebeni 

értekezleten az activ politika mellett szólalt 
fel, s mely ugyan alávetette magát a több- 
ségnek, s igy a passivitást követni köteles ; 

községi 

de ez bizonyára épen nem tartóztathatj: 

vissza a n.szebeni értekezleten nem képvi- 

selt románokat, hogy a választásokban élénk 
s tevékeny részt vegyenek. 

A románoknak és pedig nemcsak a 

magyarországiaknak, nagy szerencsétlensége 

az, hogy oly férfiakra hailgattak eddig is, a 

kik a n.szebeni értekezleten is feltoltik 

magukat. Ez embereket, a kikkel megegye- 
zés nem történhetik, kik egyrészének nevén 

a 48-diki véres események átka van, inkább 

a magyar elleni gyülölség vezeti, mint sa- 

ját fajuk szeretete. Ez emberek politikájá- 

at köszönhetik a románok, hogy Románia 

az orosz elleni küzdelemben egymagában 

állott: hogy a magyar-román testvérisülés- 

ről hangoztatott oly sok szó a legtöbb he- 

lyütt és pedig nem jogtalan I, hideg rész- 

vétlenségre talált. Ha a rom inok a magyar 

képviselőház tagjai; ha a magyar államesz- 

me alapjánállanak; ha ez alapról hangoz- 

tatják a magyar-román testvériséget s a 

monarchia segélyét Románia érdekében szint- 

ugy, mint az orosz politikával ellentétes 

monarchia érdekeinek megvédelmezésére sür- 

getik: mily könnyen alakulhatott volna egé- 

szen másként az oly kérdések megoldása, 

melyek ma oro z érdekben, Románia ellené: 
re oldattak meg! 

Az orosz által szorongatott, a panszla- 

vismus árjai által átölelt Románia fajroko- 

nainak a magyar alkotmányos állam elleni 

daczos föllépése, szintoly hazafiatlan, a mint 
román szempontból, együgyü és gonosz. 

Nincs benne alkotmányos érzés és nincs 
politikai eszély. Felszitja a román és ma- 
gyar közti ellenséges szenvedélyt; holott 

- 

A, SZOLNOK-DOB0KA" TÁRGÁJA 
Cyprus sziget. 

Az angol nemzet a berlini congresszus ha- 

tározata folytán Cyprus szigetének birtokába ju- 

tott s azt tényleg már el is foglalta. 
E sziget ma már oly jelentéktelennek lát- 

szik. 150 [] mértföldnyi területén csak 112,000 

lakós van (köztük 80 ezer görög s 30 ezer tö- 

rök), legjelentékenyebb helyei félig romok, régen 

hires famagostai kikötője be van iszapolva, a 

partok, honnan a századokat élt óriási fákat a 
föniciaiak messze elhurcolák nagyszerű épitkezé- 
seikhez (pl. Salamon templomához) ma teljesen 
kopárok; sivár rekkenő légkörben, hol honapokon 

át nem hull egy esőcsepp, oly helyeken, hol ré- 

mületben tartja a lakosokat az örökös földrengés, 
hol a sáskák milliói s a dögvész egymást váltják 

fel, órákig kell müveletlen pusztákon áthatolnunk 
s alig találunk egy-egy pálmát, melynek árnyéká- 

ban pillanatra megpihenhetünk. A lakósok nagy- 
része a Padias folyó kiáradásaitól várja minden- 
napi élelmét s még nagyobb része tömérdek ki- 

ütéseknek s más betegségeknek alávetve, keleti 
szokás szerint - vándorcigányoknál is nyomo- 
rultabb helyzetben - a városok kapui előtt tét- 
lenül lézeng. Ott a sziget mélyében az Olympus 

s Adelphe hegyláncok tövében buja tenyészet 

lehet, igy beszélik ezt egyes remeték s a török 

csendőrök, kik e rengetegbe is behatoltak; de 
ki élvezheti mindezt, ha élete s egészsége ott 

örőkké fenyegetve van ? 
Kétségkivül másként volt ez hajdan. Fama- 

gosta városban láthatni a még romjaiban is ha- 

talmas góth templomot, a multak dicső emlékét, 

mely a piszkos egyenes fedelü keleti lakházak 

között oly büszkén emelkedik ki. A Lusignanok 

gazdag korszakából való ez, midőn a Cyprus szi- 

getén talált arany-, ezüst- és rézbányák, a már 

Homér által dicsőitett drága kövekkel együtt 

annyi idegent vonzottak ide, azon korból, midőn 

e sziget földje még csaknem munka nélkül bu- 

sásan táplálta lakosait. Cyprus királyai e korban 

a müvészet és tudomány első rangu pártfogói, 

hatalom és gazdagság tekintetében pedig sok hi- 

res birodalom urának versenytársai voltak. Az 

utolsó uralkodó Lusignan is, ki 1473-ban halt 

meg, élénk emléket hagyott hátra azon fejedelmi 

pompa által, melyet kifejtett, midőn Velencze 

szép leányát Cornaro Katalint, a müvészek ezen 

eszményképét, nőül vette. 

De a régi dicsőség már eltünt, s csak egy 

maradt meg belőle, mi örök s változhatatlan: a 

természet szépsége. Még mai kopasz sziklái is 

vonzólag hatnak reánk. Ott, hol vér-fürdőt 

rendeztek a persák s gőrögök, hol a zsidók 

is egy lázadás alatt (melynek következménye 

lőn Jeruzsálem lerombolása) kétszázezer rómait 

és keresztyént gyilkoltak le, hol három századón 

lánczszemet képez, melynek: segélyével abritt orosz- 

föld magas hegyei, melyek kőzt nem egy 

át kegyetlenkedtek a török kényurak s egyik 

mészárlás a másikat követte, hol a pusztitó nya- 

valyák megölik az emberben a rendszeretet er- 

kölcsi törvényét: ott nem csoda, ha jelenleg kol- 

dusokból s rablókból áll a nép zöme s a régi 

müveltség s ipar nyomai annyira elvesztek. 

Nem is a nép, nem a multak emléke az, a 

mi a számitó angol népet arra birta, hogy e szi- 

getet nagy áldozatok árán is birtokába vegye. 

A népet rendszeres közigazgatás, méltányos i igaz- 

ságszolgáltatás idővel megjavithatja, az angol tu- 

domány és ipar legalább részben ismét elővará- 

zsolhatja a föld kincsét is; de mindennél fonto- 

sabb reájok nézve - a sziget. fekvése. 

Larnaka kikötöje, a sziget délkeleti részén 

az angol világuralom egyik fontos poziciejárá len- 

ni van hivatva. 

Cyprus szigete csak as tengeri mértfüldre 

van Kis-Ázsia partjaitól, a Suezosatorna torkolata 

230 tengeri mértföld távolban fekszik tőle. Gibral- 

tar, Malta és Cyprus, miként azt Cyprus elfo lalása 

óta a politikai lapok is oly gyakran emlegett. k, egy 

lán három világrész s az annak partjait nyaldósó ha- 

talmas Földközi-tenger felett lesz képes uralkodni. 
Gyümölesökben még mindig gazdag a föld s bet 

ezer lábnyira is emelkedik a tenger szine felett 

sok kincset rejthetnek magukban, melyek H 

mér áltol „rézgazdag"-nak nevezett sziget régi 

dicsőségét ismét felujthaják Sa viás



ennek lelohasztását követelné mindenek felett 

a román érdek. 
De a világtörténelem nem fog megálla- 

podni a románok kedveért. A magyar ország- 

gyülés nem érezte még eddig a románok 

távollétét, s nem fogja megérezni ezután 

sem. A román kerületek, a n.szebeni hatá- 

rozat dacára, képviselve lesznek a házban, 

mint eddig, s nem mi fogjuk annak kárát 

vallani, ha egyes izgága roemán képviselők 

helyett, hazafias, magyar ajku képviselők 

ülnek a román kerületek nevében a törvény- 

hozásban. 
A román választók azonban gondolja- 

nak reá, hogy eddigi vezetőiktől minélelőbb 

megszabaduljanak. A román nép emancipa- 

tióját sürgetjük, mely ne felejtse el, hogy 

a távollévőknek soha sincs igazuk 18 

78-ik jótékeny mükedvelői szinielőadás 

Czecz Katalin k. a pesti sziniképezde 

végzett növendékének első fellépteül. 
o7 Deés, 1878. julius 27. 

Báró és Bankár. 
sSzemorujáték 3 felvonásban, irta IIugó Károly 

(rendező Mikó Miklós.) 

lett 

mely bár 

benne 

magyar költő a ma 

fiatalabb 

felismerhető 

A német iróból 

adott darab szerzője, 

re cső alkotása, de 
azon excentricus hajlam, mely később 
müvein ömle el, hanem lényén és életén 

évei- 

már 

nemcsak 

egész 

uralkodóvá lett. Ennek befolyása alatt sok vi- 

szontagságoknak s nélkülözéseknek kitett élete 

mint egy elzüllött, s a mint tudjuk nem rég kül- 

föld egy kórházában végezé be, - a számára 

több tövist, mint rozsákat termett földi pályáját. 

Igen, a Báró és Bankár egy sajátságos mü, mely- 

ben három szereplő egyént kell a közönségnek 

két órán át declámálva hallgatni, kiknek hoszas, 
a szóár virágjai által terjedelmes dialogjai az 
előre sejthető végkifejlést messze tova ódázza. 

S épen ezen hoszas dialogok teszik a mükedve- 

lőkre nézve nehézzé annak szinrehozatalát. Sem- 
mi külső változatosság, mely a közönség figyelmét 

a szereplőkről elvonja; hoszas monologok, me- 

lyeknek sulya alatt még a gyakorlott szavaló is 

könnyen az álpathosz süppedékébe esik . 
Ezeknek előbocsátása után térjünk át a mai elő- 

adásra, mint a mely Czecz Katalin k. a. első 

föllépte, s a közönséget meghóditó diadala 
Az ünnepelt honleány mükedvelőink sorából emel- 
kedett ki, s midőn ma mint képzett müvésznő 

körükben lépe föl, első kiléptével a szinpad 

vala. 

z 

és nagykereskedés mellett, sőt talán még azok 
előtt, jogot formál magának e szigethez a tudo- 

mány is. E helyen, hol rég eltünt nemzetek ta- 

lálkozót adtak egymásnak, a hol tömérdek nép 
élte át virágzó korát s a nemzetek leggenialisab- 

bika, a görög bölcsejét keresi, a földőn szétszórva 

fekvő romok s a szakadatlanul egymás után kö- 

vetkező elfeledett sirhantok megbecsülhetetlen 
kineseket rejtenek. Mióta Schliemann megtalálta 

Priamus s Agamemnon kincseit, e romokat meg 

szoktuk többre becsülni. E hó 18-án léptek be 

századok óta az angolok ismét e szigetre s a 
hellen korszak regedus napjaiért lelkesülő oxfordi 

s cambridgei tudósok már is a legvérmesebb re- 
ményeket kapcsolják a szép jövőhöz, melyet az 

archaeologia tudománya nyer Cyprus meghóditása 

által. S méltán is. Alig egy pár hónapja, hogy a 

derék Cesnola, a cyprusi amerikai konzul, Lar- 

naka környékén saját költségén tett ásatásainak 

íi bámulatra gerjeszté a tudós vi- 
11 
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e szigetének elfoglalása az angolok 

által a művelődés egy uj csillagának feltünése 

mely a hajdan oly dieső s ma oly nyomorult kelet 

mépelre oenea feh varázsfényét kiárasztani. 

v. U. 

ékesnél ékesebb virágcsokrokkal csaknem teljesen 

boritva vala, s a közönség ismételt harsány éljene 
üdvözlé. Igen, mert keresetlen természetessége, 

megnyerő kedvessége s a kecses előadás a szini 
tanoda képezdéjében müvészi tökélyre emelkede. 
Midőn mint Adél a boldogságot ecsetelé a Ban- 

ély teljességéből fakadott 

hangok hatának át, 

melynek éltető lehe mintegy tekintetéből kisugá- 

rozva szálla el s a kifejező ajkon a benső öröm 
rozsáit mintegy fakadni láttuk. S midőn a Ban- 
kár férj bukása kikerülhetetlen tényként álla 
előtte, a megadásban mennyi drámai erő, s mi- 

a fájdalom 

lehajlásá- 

kárné szerepében a ked 
szivünkön felmelegitöleg 

dőn a változhatatlan előtt meghajla : 
hangja mellett a csüggett fő müűüvészi 

ban egy tört liliom hullasa álla előttünk. Hát 
midőn szemben a Báróval, a sziv és erény tusá- 

jában oly magasan emelkede ki.... E nagy- 

szabásu jelenet hatása befolyása alatt az elraga- 

dott közönség háromszoros kihivással tisztelé meg. 
De a kit a budapesti közönség tapsaival avata 
föl a kritika magasztaló helybenhagyásával Thalia 

tisztelt 

első fölléptével az est 

müűvésznői közé, kit koszorukkal méeg, 

legyen szabad nállunk ez 

babéraiból juttatni: a nemes keblü Bárónak, kit 

sségében tüntete föl, s a 

Bankárt adó Rácz Lajosnak, ki az őt bukásából 

Eisenlohr lovagias nemées 

kiemelő, de a félre értett áldozatot a báró felaján- 

lott tárczáját nemes büszkeséggel nyujtá 

dobá vissza. A müűvel közönség teljesen jelen 

vala, s még a vidékből is Számosan igen sokan 

jelentek meg, dacára annak, hogy a közbejött 

akadályok miatt elódázott előadás a vidéket a 

Az est 

kalommal 

tájekozatlanság zavarába cjté. ünnepélyét 

emelé a zenekarnak ez al először elő- 

adott sikcrült darabjai. 

Ifi. Iátó. 

oval.. Eevelezés. 

Szamosujvár, 1878. julius 28. 

A szokottnál nagyobb élenkség vala már 
kora reggel községünkben észlelhető. Városunk egy- 
kori erélyes és feledhetlen polgármestere Jakab 
Bogdá a körünkben megjelenve mint szabadelvü 
párti jelőlt képviselői programmot vala előadandó. 

Az ugynevezett redout nagyterme párthivekkel 

zsufolásig telve, itt láttuk az itt székelő gőrög 

katholikus clerus több érdemdus tagjait, a fegy- 
intézet s több más hivatalok egyéneit, városunk 
[/ / /7 s 1 " 

értelmiségeit , polgárait, ezekből 
kiket a rokonság komaság s egyéb érdek 

tarta vissza. 

hiányozván, 

és 

Midőn a párt jelőltje belépe a terembe har- 

sány s szivélyes éljenzés fogadá. Ennek szünté- 

vel a jelenlevők forró üdvözlése után előrebocsát- 

va, hogy ő most is annyi évek után Szamosvjvár 

városához lankadni nem tudó szeretettel 

viseltetik, s jóléte s virágzása érdekében müködni 
soha se szünt meg, s fölvirágzásának munkálásá- 

ban magát senki által megelőztetni nem engedi. 
S csodálkozik, hogy ezt Szamosujvár várossa el- 
lenzéki követ által reméli valósithatónak. Vagy 

azt mondják, hogy mindent vesztve a jelenlegi 

kormánytól nem lenne - nincs mit várni és re- 

. A szenvedély és elfogultság min- 
Erről meggyőzőleg 

forró 

ményleni. 
denkor rosz tanácsadó volt. 

hozá föl épen Szamosujvár multjából, hogy pol- 

gármestersége alatt azon müködésében, hogy a 

volt Dobokamegye székelyét oda helyheztesse 
épen szamosujvári polgár társaiban talála legna- 
gyobb akadályra; fölhozá, hogy a forradalom 
alatt a városunkba menekült negyven osztrák ka- 

tonának letartóztatása s le fegyverzése mellőzé- 

seért mekkora s mily heves támadásoknak vala 
czélpontja, melyért a negyed napra ott termett 

Urbán tábornoktól bizonyosan nem igen kedves 
jutalmaztatásban részesültek volna, s fölemlité, 

hogy ugyanazon időben egy nehány kiszemelt 
egyén irányában utasitva lett, a kik a fent jelzett 
ügyben szerepeltek bizonyos eljárást foganatositni 

melyet bár felelősség terhelé, higgadt megfon- 
tolás után eszélyessége nem engede, s végre 

hangsulyozá, hogy ha véleményük szerint nincs 

mit veszteniök, de van sok, igen sok „a mit 
nyerhetnekő s épen ez érdekből ajánlja ma- 

gát, hogy mint szabadelvü jelölt megválasztása 

" által a város és a haza javára munkálhasson, s 

az erre törekvő hazafias kormányt támogassa. 
Körül-belöl ezekben körvonalozá programm- 

ját, melynek végeztével mint jelőlt éltetve lön, 

az éljenek közt oszló közönség által. 

És ezekután legyen szabad nekem, ki e 

városban egy pár kellemesen töltöttem, 

azon nézetet kockáztatni, hogy Szamosujvár vá- 

rosa az ujabb időben semmit se vesztett, sőt bi- 
zonyos elönyben van a multtal szemben, s hogy 

a szamosujváriak magukat ugy szólván felültet- 

ték. A forradalom előtt Dobokamegyét nem akarták 

befogadni; forradalom után a német organisatióval 

Deeser Kreis= volt, mely megközelité a mai Szolnok- 

s ennek a rebellis és vérig sarcolt 

évet 

Dobokamegyét, 

Deés volt szekvárosa az „Ungnade" dacára is 

központi fekvésénél fogva. Szamosujvárt pedig 

székelt egy „Bezirks-Amt.4 Midőn az alkotmányos 

élet helyre állittatott, Dobokamegye tisztikara 
betelepede a Bezirks-Amt helyiségében, de orszá- 

soha se sanctionálta. A me- 
ek kikerekitésével Dobokamegye megszünt lé- 

tezni, hagyon természetes, hogy székhelye is. De 

még ekkor is előnyösebb maradt helyzete mint volt 

a forradaljom előtt, ugyan is akkor volt egy kebli 
törvényszéke, ma van egy az állam által fentartott 

járá e mellett telekkönyvi hatósága és 
székhelye a szolgabirói hivatalnak. S nagyon he- 

elfogult- 

vezérlett 

indulva 

gos intézkedés ezt 

isbirósága , 

lyesen mondta Jakab Bogdán, hogy az 

az ettől 
szamosujváriak képzelt előnyük 
folytatiák Don Guixotti harcukat. 

Megyey. 

tévutra vezet, és csak is sag 

után 

vEG VEsEá. 
Iai számunkkal mellékletként küld- . 

jük Szék várossa volt képviselője s jelenlegi je- 

lőltjének: Eber Nándornak beszámoló beszédét. 
- Megyénk gazdasági egylete ügynöksé- 

génél mindenféle gazdasági gépek kaphatók, ezek 
kőzt az itt helyben kipróbált kézi és lóerőre 

használható cséplőgépek. 

- A Sztojkán jul. 28-án a láposi ev. 
ref. egyház javára rendezett táncvigalom összes 

bevétele 222 frt 50 kr., kiadás 49 frt 28 kr., s 
igy a tisztajövedelem : 173 frt 22 kr. a felülfize- 

tések és részleteiről közelebbi számunkban bő- 

vebben. : 

- Fisztelettel kéretnek a „deési társal- 
kodási-egylete azon tagjai, kik hátrálékos egyleti 

dijaik lefizetése iránt a m. hó 27-én vett folhi- 

vás dacára sem intézkedtek, ezen ügyet f. hó. 

10-ig annál inkább rendbe hozni, mivel mulasz- 
tás esetén az egylet érdekeiben a leghatározóbb 

lópések fognak tétetni, s az előfordulható kelle- 

metlenségekért felelősséget semmi szin alatt sem 

vállal, a végrehajtással megbizott. 

- Czecz Péter cs. kir. nyug. sorhadi 

főhadnagy, a maga s gyermekei: saját testvérei 

s ezek családjai s a közelebb és távolabbi roko- 

nok nevében is mélj fájdalommal jelenti a forrón 

szeretett nő, önfeláldozó édes anya, s legjobb 

testvér és rokon Czecz Péterné született Telgdi 

Róth Luiznak 9 hónapig tartott sorvasztó 
láz után, élte 55-ik, boldog házasságuk 28-ik 

évében végelgyengülés folytán bekövetkezett gyá- 

szos halálát. A boldogult hült tetemei f. évi 

augusztus 4-én d. u. 4 órakor fognak Borsos- 

utcai saját házától róm. kath. egyházi szertartás 

szerin a deési nagytemetőbe a Telegdi Róth csa- 

lád sirboltjába elhelyeztetni. 

- Bosznin megszállása csapatok 

átkelése a Száva jobb partjára 29-én reggel pont- 

ban 6 órakor kezdödött. Másfélóra alatt a hajó- 

hid készen volt s a sereg zöme a néphymnus 

hangjai és viharos hoch- és éljen kiáltások mel- 
lett megkezdé az átmenést. A partunkon össze- 

gyült roppant néptömeg lelkesült zsiviói kőzt 

lobogonk Bosznia földén felvonatott. Bosnyák- 

Bródban több hivatalnok és tiszt késznek nyilat- 

kozott hivatali működését folytatni. Egyidejüleg 
Ó-Gradiskánál is megtörtént az átkelés Berbir 

török erősséget a néphymnus hangjai mellett, 

János Salvator főherceg jelenlétében megszállták 

nagy lelkesedés közt a lobgót kitüzték. Előbb a 

török helyőrség ellenállás nélkül kivonult az 



erősségből. A csapataink által megszállt területek 

békések, a régi hivatalnokok helyükön maradnak 

a lefegyverzés békésen megy. A lázadó területek 

békeszerető lakói sürgetik a foglalás siettetését. 

A 18. dandár Dalmáciából átlépte a hercegovinai 

határt. Az osztrák-magyar esapatok előhada Ban- 

jalukába érkezett. 

A mi Bákóczi-indulónk 

tetszik az angol trónörökösnek, hogy nem győzi 

eleget hallgatni. - Méjasfalva és Erked közt 

egy személyvonat málhával tőmött kocsijában tüz 

ütött ki, melyen csak félóra multán tudtak erőt 

venni; a kár vagy tizezer forint. - Bukares- 

tem át szombaton nyolcezer orosz vonult ha
zafelé. 

A Magyar Lexicon' füzetei gyorsan 
kő- 

meg a 7-dik füzet. 

annyira 

votik egymást. Most jelent 

Jó kézi édkönyvvé fogja gy kinőni magát. 

A kiállitás egyaránt diszes s egy-egy füzet na- 
2 

gyon olcsó - csak 30 kr. - Teplitzbemn teg- 

hogy az 

Teplitzben. 
nap várták Vilmos császárt, hire jár, 

orosz cáv is készül őt meglátogatni 

Dobrndzsa területét akkor szállj
ák meg, ha 

a muszkák onnan kitakarodnak. 

- A nemzeti bank 

tesz a bankfiókok felállitására. Kolozsvár bizon
yo 

san még az idén kap bankfiokot. - A trón- 

örökös fogadtatása Prágában nagyszerü volt, 

tömegeivel 

előintézkedéseket 

Az utcák zsufolva voltak a lakósság 

melyek a trénörököst roppant lelkesedéssel
 éltet- 

tok. A várban ő fenségét Schwarzenberg bibornok 

s a clerus, a nemesség, a tartományi bizottság, 

valamennyi honorátior üdvözölte. Este fáklyás- 

menet és serenad volt - Woelseley
 tábornok 

megérkezett Cyprus szigetére s Viktoria királynő 

nevébén rögtön hatalmába vette. - A port
a kö- 

veteli, hogy: mielőtt kiüritené Batumot,
 az oro- 

szok pontosan határozzák meg, mikor távoznak 

Erzerumból. - Angelescm ezredest nevezte 

ki az oláh kormány Dobrudsa kormányzójául. A 

tartományt még 8 muszka ezred tartja meg
szállva. 

,Az Egyetértés" Kossuth Lajostól közöl 

leveleket; egyikben a pártok állásáról beszél, 

másikban a függetlenségi párt elveinek gyakor- 

lati keresztülvihetőségéről. 

Mözgazdászat. 

A szölögyürüzés haszna. 

évben a legnagyobb áldás a szőlők 

Vajha a végered- 
Jelen 

nagy termésében mutatkozik. 

mény is a várakozásnak megfelelő lenne. Úgy 

de a nagy termés későbben, nehezebben érik, 

nem egyszer megesik, hogy haszonvehetetlen eg- 

res marad. Erre való tekintettel cezélszerü gon- 

doskodnunk egy korábbi érlelésmódról, mely - 

mint tőbb tapasztalt szőlős gazda ismeri - a 

gyürüzés által, vagyis akként érhető el, hogy 

midőn a szőlőszem nyulsrét nagyságu, s fája elég 

erős e célra, az alsó fürt alatt körül vágjuk s 

egy karika gyürü szélességben lehántjuk a szőlő- 

vessző héját. 

E mütét jó hatása abban mutatkozik, hogy 

a tápnedv, mely a szőlőgyökerek által a főldből 

felszivatva, a vesszők belén halad az ághegyig s 

onnan már visszafelé a héj alatt folytatja utját; 

a körül vágott helyen, vagyis a hol a gyürüzés 

történt, héj nemléte miatt, fennakadva, a termő 

gerezdekre fordul vissza; a termést neveli, hajtja 

s igy eszközli, hogy a szőlőszemek a szokottnál 

nagyobbra fejlődnek és 2-38 héttel hamarább 
beérnek. Minélfogva szüretkor igy több és jobb 

mustot nyerhetünk. 

Azonban csak oly vesszőt kell gyürüznünk; 

mely az őszi vagy tavaszi metszés alkalmával 

ugy is eltávolitandó lenne, mert a gyürüzés 

feletti résznek jövő évben hasznát nem vehetjük, 

Más tekintetben a tőkének e müvelet semmi ár- 
talmára nincsen. 

A gyürüzés késsel lassan, hanem egy e 

czélra készült gépecskével pillanat alatt megtör- 

ténik. Ily gépecske előbb külföldről 2 frtért volt 

szerezhető, most Nagy-V áradon állandó kiállitá- 

sunkban, Pauker J. késmüvestől kiállitva, 1 frt 

50 krért megszerezhető. ,E. G. 

Hivatalos rész. 
Szolnok-Dobokamegye főispánjától. 

Sz. 775.-1878. 

Valamennyi megyei közigazgatási bizottsági tag 

urnak. 

Több elfoglaltatásaim, de különösen a köz- 

beeső követválasztási mozgalmak s illetve a vá- 

lasztás megejtése miatt a jövő havi közigazgatási 

bizottsági ülést a rendesen kitüzött napról 8-iká- 

ról 17-ére d. e. 10 órára, - az árvaügyi kül- 

döttség ülését 16-án délután 4 órára, - a fegyel- 

mi választmány ülését pedig 17-én délután 4 

órára határoztam megtartandóul áttenni. 

Ezen határozatomról a tisztelt közigazgatási 

bizótsági tagot szives alkalmazkodás végett ezen- 

nel értesitem. 

Kiváló tisztelettel 

Deésen, 1878. julius 30-án. 

Br. Bánffy Dezső, 
főispán. 

Szolnok-Dobokamegye közig. bizottságától. 

sz. 1327.-1878, k. b. 

Körrendelet. 

Valamennyi járási szolgabirónak, Deés, Szamos- 

ujvár és Szék városok tanácsainak, és valameny- 

nyi községi előljárónak Szolnok-Dobokamegye 

területén. 

Az általános jövedlmi pótadó kivetésénél 

figyelembe veendő kamattartozásokról az e végre 

kitüzött záros határidő lefolyása után benyujtott 

vallomások utólagos elfogadását kérő folyamod- 

ványok és az elemi csapások által okozott károk- 

ról, a kitüzött határidő után tett bejelentések 

elintézése iránt pénzügyminiszter ur ő nagymél- 

tóságának f. é. junius 13-án 28,381 sz. a. kelt 

körrendelete folytán értesittetik a cim, miszerint 

tekintettel, hogy az általános jövedelmi pótadó- 

nál figyelembe veendő bevallások benyujtására 

az adó év január hó utolsó napja van kitüzve, az 

elemi csapások pedig, jelesül a tüzkár nyolc nap 

alatt, egyéb elemi csapások pedig 14 nap alatt 

jelentendők be a kir. adófelügyelőnél, mind azon 

kérdések és bejelentések a melyek ezen határ- 

időn tul nyujtatnak be, ezentul érdemleges tár- 

gyalás ala nem vétetnek és ily esetekben a kir. 

adófelügyelő végzései ellen benyujtott folyamo- 

dások, közigazgatási bizottságunk által is vissza 

fognak utasittatni. 

Csak rendkivüli esetekben és csupán elemi 

csapásoknál engedte meg a kir. adófelügyelőnek 

és a közigazgatási bizottságnak a pénzügyminisz- 

ter ur ő nagyméltósága, hogy e részben fennálló 

általános szabályrendeletektől és utasitásoktól való 

kivételes eltérés engedélyezése iránt alaposan 

indokolt felterjeszthetések tétethessenek. 

Kelt Szolnok-Dobokamegye közigazgatást 

bizottságának Deésen, 1878. évi julius hó 8-án 

tartott rendes havi ülésében. 

Br. Bánffy Dezső, 
főispán. 

Szolnok-Dobokamegye közigazgatási 
bizottságától. 

1262. sz. 

1878. 

Valamennyi járási szolgabirónak, a 3 város 

tanácsának és valamennyi községi előljárónak. 

Az 1868. évi 38. és 1876. évi 268. 

t-cezikkek végrehajtása tárgyában a pol- 
gári községek számára 1876. évi szep- 

tember 2-án 20,311 sz. a. kiadott miniszteri 
„Utasitás" I. fejezetének 1. §-a szerint: a 
község birája s előljárósága kö- 

teleztetik, hogy az iskolai avagy 

tanév, illetőleg szorgalmi idő 

kezdete előtt két hónappal, a tan- 
köteles gyermekeket felekezeti 
különbség nelkül összeirja s ez 
összeirás egy példányát az illető 
iskolai hatóságokhoz, 
sen a helybeli iskolaszékhez és a 
törvényhatósági közigazgatásibi- 
zottsághoz beküldje." 

nevezete- 

Tekintettel azon körülményre, hogy a 

vallás- és közoktatásügyi m. kir. nagy- 
méltóságu miniszterium a községi és ál- 
lami iskoláknál minden év szeptember 1-ső 

napját tüzte ki a tanév kezdeteül, s hogy 

ezen gyakorlatot minden kisebb rendezet- 

tebb hitfelekezeti iskola elfogadta s igy az 
idézett „Utasitást 2 havi határideje julius 
hó 1-jével lejárt, felhivatnak a járási szol- 
gabirák, a 3 város s a községek előljárói, 

hogy az 1876. évi deczember hó 9-én 242. 

sz. a. kelt közigazgatási bizottsági Riad- 
vány III. és IV. számai alatt foglalt Uta- 

sitási pontozatok szigoru megtartásával foga- 

natositott összeirás egyik példányát f. év 

augustus hó 15-éig beterjesszék. 
Megjegyzendőnek tartjuk ez alkalomból, 

hogy az összeirás pontosságáért teljes műr- 

tékben az előljáróság felelős, továbbá, hogy 

az egyházi anyakönyvet csak az életket meg- 

határozására szabad felhasználui s végre, 

hogy az összeirás minden családri hitfele- 

kezetre (saját gyermekre, gyámoltra, esc- 

lédre sat.) kiterjesztendő, mihelyt a gyer- 

mek 6-ik évét betöltötte s a 16-ik életévet 

el nem érte. 
Szolnok-Dobokamegye közig. bizottságá- 

nak Deésen, 1878. julius 8-án tartott 

üléséből. 

Br. Bánffy Dezső, s. k. 

Felelős szerkesztő: KOVAÁCS SAMU. 

HMirdetések. 
sz. 87.-18768. 

Hirdetmény. 
A nagymélt. m. kir. közmunla: és 

közlekedési miniszterium az 1878. évi julius 

hó 26-án kelt 8854 számu rendeletével a 

nagybánya-kolozsvári államut 7 szakaszán 

lévő első számu hid ujból épitését 2520 

frt 98 kr összeg erejéig engedélyezte. 

A fentemlitett munkálat foganatositásá- 

nak biztositása céljából az 1878. augusztus 

hó 26-ik napjának d. e. 9 órájára a szol- 

nok-dobokamegyei m. kir. államépitészeti 

hivatal helyiségében tartandó zárt ajánlati 

versenytárgyalás hirdettetik. 
A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy 

a fentebbi munkálat végrehajtásának elválla- 

lására vonatkozó, az engedélyezett költség 

után számítandó, s a részletes feltételekben 

előirt 50/0-nyi bánatpénzzel ellátott zárt 

ajánlataikat a kitüzött nap d. e. 9 órájáig 

a nevezett hivatalhoz annyival inkább igye- 

kezzenek beadni, mivel a későbben érkezet- 

tek figyelembe nem fognak vétetni. 

A szóban forgó munkálatra vonatkozó 

műszaki müvelet és részletes feltételek a 

nevezett magy. kir. államépitészeti hivatal- 

nál- a rendes hivatalos órákban, naponkint 
megtekinthetők. 

Kelt Deésen, 1878. augusztus 1-én. 
Egyesült szolnok-dobokamegyei m. k. 

államépitészeti hivatal. 

sz. 947.-1878 

Hirdetmény. 
A nagymélt. m. kir. közmunka- és 

közlekedési miniszterium az 1878. évijulius 
hó 20-án kelt 8856 számu rendeletével a 

kolozsvár-bukovinai államut 104 szakaszán 

lévő 167 számu áteresz helyreállitását 148 
frt 90 kr összeg erejéig engedélyezte. 

A fentemlitett munkálat foganatositásá- 
nak biztositása céljából az 1878. augusztus 

hó 19-ik napjának d. e. 10 órájára a szol- 
nok-dobokamegyei m. kir. államépitészeti 
hivatal helyiségében tartandó zárt ajánlati 
versenytárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy 

a fentebbi munkálat végrehajtásának elvá 
lalására vonatkozó, az engedélyezett költséi 
után számitandó, s a részletes feltételekben 

előirt 50/4-nyi bánatpénzzel ellátott zár 

k 



a nevezett hivatalhoz annyival inkább igye- 

kezzenek beadni, mivel a későbben érkezet- 

tek figyelembe nem fognak vétetni. 

A szóban forgó munkálatra vonatkozó 

műszaki müvelet és részletes feltételek a 

nevezett magy. kir. államépitészeti hivatal- 
nál, a rendes hivatalos orákban, naponkint 
megtekinthetők. 

Kelt Deésen, 1878. julius 26-án. 

Egyesült szolnok-dobokamegyei m. k. 

államépitészeti hivatal 

DEMETER BÉLA Deésen 
ajánlja : 

Angol szoba-padló fénymázát, mely min- 

den eddig ismert fajt tetemesen fejülmul, 
e fénymázzal elegendő bármily rosz pad-. 

lónak egyszeri bevonása. 

Ugyan e fénymáz használható ajtó, ablak- 

ráma, asztal, szék és más egyéb tárgyak 

lestésére is. 
Megszáradására elegendő három óra. 

Minden háztartásnál nélkülözhetlen angol 

mosópor és fénykeményitő. 

Továbbá kitünő indus kávé, 1 kiló 1 frt 

70 és 1 frt 80 kr., ezen uj faj kávénak 

szine ugyan nem szép, de ereje 

ize fejülmul minden eddig ismert fajt, 

s ára 30-40 krral olcsóbb 

és jó 
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Virágosberek közsé- 
gében levő kőház, gazdasági 
épületekkel, házi kert és 60 
holdból álló birtok folyó évi 
szent-mihálynaptól kezdve több 
évekre haszonbérbe adandó. - 
A feltételek személyesen tud- 
hatók meg Bethlenbe a tulaj- 
donostól: 13 

MURESIANU PÉTER. 

sz. 5701.-1878. 

Arverési hirdetmény. 
A paptelki korcsmajog a folyó évi 

angusztus 15-én kezdődő s 1880 évi augusz- 
tus ho 15-ig terjedő 2 évre folyó évi 
augusztus hó 13-án Csáki-Gorbón a 
szolgabirói irodában nyilvános árverezés ut- 
ján haszonbérbe adatik. 

Árverezni kivánók az árverezéskor 

megállapitandó kikiáltási árnak 100/0-kát 
kész pénzben kötelesek előre lefizetni. 

A részletesebb árverési feltételek 
irtnál megtekinthetők. 

Csáki-gorbói járás szolgabirája. 

Csáki-Gorbón, 1878. évi julius 27-én. 

Válya Ferencz, s. k. 
szolgabiró. 

- 

alól- 

.
.
 

Szolnok-Dobokamegye főispánjától. 
Szám 7332. 1-2 

Pályázati hirdetmény. 
Belügyminiszter ur ő nagyméltósága 

folyó évi május hó 22-én 20,888 szám 
alatt kelt jóváhagyó leiratával Szolnok-Do- 
bokamegye tiszti ügyésze mellé ideiglene- 

sen 500 frt évi fizetéssel egy jogayakornoki 
állás rendszeresittetvén, ezen állásra pályá- 

zat nyittatik. 
Minthogy belügyminiszter ur ő nagy- 
méltósága folyó évi julius hó 3-án 27,375 

kelt leirata szerint a tiszti ügyészi 
akornoknak ezen minőségben eltőltött 
e amennyiben az 1874 évi XXXIV. 

t. cikkben kivánt kellékekkel bir - ügyvédi 
joggyakorlatba beszámitható, ezen állásra 
csak jogvégzett egyének folyamodhatnak. 

Felhivatnak tehát mindazok, kik a 
szükségelt képesitvénynyel birnak és ezen 
állást elnyerni óhajtják, hogy felszerelt fo- 
lyamodványaikat folyó évi augusztus hó 20- 
ig én hozzám annálbizonyosabban 
benyujtsák, mivel a később érkezettek te- 
kintetbe vétetni nem fognak. 

Deésen, 1878. julius hó 22-én. 

Br. Bánffy Dezső, 
főispán. 

1-0 Sz. 377-1878. 

Hirdetmény. 
A deési m. kir. méntelep osztály pa- 

rancsnokságtól közhirré tétetik, hogy folyó 
év szeptember ho 5-én d. e. 10 órakor négy 
darab állami herélt ló és egy a tenyésztésre 
még használható televér mén Kolozsvártt a 
városháza előtt árverezés utján el fog 
adatni. 

Deésen, 1878. julius hó 28-án. 

M. kir. méntelep 3. osztály 
parancsnokság. 

Sz. 946.-1878. 

Hirdetmény. 
A nagymélt. m. kir. közmunka- és 

küzlekedési miniszterium az 1878. évi julius 
hó 20-án kelt 8855. számu rendeletével a 

4-5 
kolozsvár-bukovinai államut 9* szakaszán 

lévő 148 számu kő áteresz ujból épitését 
244 frt 27 kr összeg erejéig engedélyezte 

A fentemlitett munkálat foganatositásá- 
nak biztositása czéljából az 1878. agusztus 
hó 19-ik napjának d. e. 9 órájára a szol- 
nok-dobokamegyei m. kir. államépitészeti 
hivatal helyiségében tartandó zárt ajánlati 

versenytárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy 

a fentebbi munkálat végrehajtásának elvál- 

lalására vonatkozó, az engedélyezett költség 

után számitandó, s a részletes feltételekben 

előirt 50/0-nyi bánatpénzzel ellátott zárt 

ajánlataikkat a kitüzött nap d. e. 9 órájáig 
a nevezett hivatalhoz annyival inkább igye- 

kezzenek beadni, mivel a későbben érkezet- 

tek figyelenmbe nem fognak vétetni. 

A szóban forgó mnkálatra vonatkozó 

műszaki művelet és részletes feltételek a 

nevezett magy. kir. államépitészeti hivatal- 

nál, a rendes hivatalos órákban, naponkint 

megtekinthetők. 

Kelt Deésen, 1878. julus hó 26-án. 

Egyesült szolnok-dobokamegyei m. k 

államépitészeti hivatal. 

Sz. 775. 3-3 

Árcsökkentési hirdet- 
meny. 

A deésaknai m. k. sóbányahivatalnál a 

só és viz kihuzó járgánynak a kellő fogattal 

való ellátása folyó év augustus hó6-án 

dél elötti 9 órakor a sóbánya-hivatal irodájá- 

ban árcsökkentés utján a kevesebbért vállal- 

kozónak kifog adatni. 
A bérlet kezdődik 1879-ik év január 

1-ső napján és tart 1882-ik év deczember 

hó 31-ig. 

Az árcsökkentési feltételek melyek 
egyszersmind a szerződvény pontjai is, a 
rendes irodai órákban a sóbánya-hivatal 
irodájában meg tekinthetők. 

Az árcsökkentéshez hozzá szollani kivánó 
(500 frt.) ötszáz foint o. é. bánatpénzt 

* 

köteles az árcsökkentés kezdete elött, az 
árcsökkentés vezető elnőknél letenni, hova 
jól bepecsételt 50 kros bélyeggel ellátott 
irásbeli ajánlatok is az árcsökkentés elötti 
nap őstvéli 6 óráig beadandók. : 

A válalkozó köteles (1400 frt.) egy- 
ezernégyszáz forint biztositékot a 
szerződvény kötése után hat hét alatt kész 
pénzben, fekvőségekben vagy magyar állami 
kötvényekben a m. k. sóhivatalnál letenni; 
mely biztositék a válalkozónak a szerződvény 
tartalna és abban foglalt pontok teljesitése 
után akadály nélkül vissza fog adatni. 

Deésaknán, 1878 julius hó 17-én. 

M. k. sóbánya-hivatal. 

Sz. 3792-1878. 3-3 

Arverezési hirdetmény. 
Gondnokolt elmebeteg Weér Pál vagyon- 

tömegéhez tartozó és Szolnok-Dobokamegye 
Kodor községe határán levő birtok mely 
áll: 18 hold 780 C öl kert, udvar és 
épületekből; 196 hold 665 [] öl szántó, 
104 hold 1015 [ öl kaszáló, 53 hold 775 
C öl legelö és 12 hold 570 E] öl árok 
és utakra járó helyekből kuriálistákkal együtt 
évi 710 forint kikiáltási ár mellett, továbbá 
a Szekeres-Törpény községe határán levő 
birtok mely áll: 4 hold 210 [ öl udvar, 
kert és ház helyekből, 67 hold 425 ] 
öl szántó, 40 hold 928 öl kaszáló, 76 
hold 997 [] öl legelő és 8 hold 450 öl 
kopár és uthelyekből évi 315 forint kikiál- 
tási ár mellett 1879-ik év április hava 24- 
től 1885. év április tava 24-ig hat egymás- 
után következő évekre, folyó 1878. év augus- 
tus hava 12-én delelőtt 10 órakor a megyei 
árvaszék irodájában a legtöbbet igérőnek 
haszonbérbe fog kiadatni, mely árverezések- 
1e árverezni szándékozók azon hozzáadással 
hivatnak meg, miszerint a meghatározott 
kikiáltási árnak 100/, készpénzben, vagy 
óvadékképes állam papirokban az árverező 
biztos kezéhez kötelesek letenni. 

Az árverezési feltételek hivatalos órák- 
ban a megyei árvaszék irodájában bármikor 
megtekinthetők. 

Szolnok-Dobokamegye árvaszékének 
Deésen, 1878. julius 13-án tartott 

üléséből. 

Miskolczi, Anca Péter, 
jegyző. elnök. 

Deés város piaczi árai 1878. julius 30-ról. 

Egy hectoliter tisztabuza 6 frt 60 kr., rozs 
4 frt. 95 kr., törökbuza 5 frt. 70 kr., elegy buza 

5 frt. 40 kr., zab 2 frt. 85 kr., árpa 4 frt. 80 

kr., pityóka - frt. - kr., kendermag - frt. 

kr, lenmag - frt. - kr., haricska - frt.- 

kr., egy liter lencse 18 kr., paszuly 6 kr., bor- 

só 12 kr., köles 18 kr., bab 6 kr., Egy köbmé- 
ter fa: kemény 2 frt. - kr., lágy - frt. - kr., 
egy kilogtamm marhahus 32 kr., juhhus 24 kr., 
sertéshus 52 kr., disznó zsir 90 kr., egy koszoru 
vereshagyma 12 kr., fokhagyma 30 kr., a pálin- 
ka 18 foku: litere 28 kr. 

Deés, 1878. julius 30-án. 
Vékony Ferencz, 

fáőkapitány. 

Országos vásárok megyénkben 
Aug. hóban: 
14. 15-én N. Somkut. 

16-án Kendi-Lona. 
21-én Deésen. 

/ 
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